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Association Tonga Soa Mada

dossier de présentation

Par ce document, nous souhaitons vous faire
découvrir notre association d’aide humanitaire et de
coopération au développement, dont le nom
« Tonga Soa Mada », signifie « bienvenue a
Madagascar ».

Aprés une bréve présentation de I'association, nous
vous ferons part de nos différents projets. Vous
trouverez également des informations relatives aux
droits de I’enfant ainsi qu’au probléme sur
I’éducation a Madagascar.

1. Présentation de I'association

C’est en 1998 que Carole-Lyne Klay, fondatrice de
I'association et actuellement chargée de projets,
découvre pour la premiéere fois I'lle de Madagascar.
Durant ces trois mois de voyage sur la Grande lle,
Carole-Lyne a été émerveillée par cette contrée
magique et la joie de vivre qui y régnait.

Travaillant dans le domaine de I'éducation, Carole-
Lyne a été frappée par le nombre d'enfants
analphabétes et le manque de matériel scolaire
dans les écoles. Elle a donc voulu aider les enfants
malgaches dans leur scolarité. Afin de relever ce
défi, elle décide de créer une association, Tonga
Soa Mada, en s’entourant de bénévoles actifs et
passionnés par son projet.

L’association Tonga Soa Mada a ainsi vu le jour le
11 septembre 2000 a Genéve. Son comité est
composé, entre autre, d’'une présidente, d'une
trésoriére, d’'une secrétaire et d’'un webmaster. Il y a
actuellement six personnes au sein du comité et
I'association compte 359 membres cotisants au 31
aodt 2005.

Vous trouverez, en annexe, les statuts de
I'association.

2. Projets

L'association Tonga Soa Mada a choisi de
concentrer son action dans le sud de Madagascar
en menant a bien des projets en faveur de
I’éducation et de la nutrition des enfants malgaches.
Ces projets se situent entre 'aide humanitaire et la
coopération au développement. Pour l'année
scolaire 2005-2006, I'association finance 5 projets,
répartis entre Ampanihy, Androka, Betioky et Tuléar
(cf. dossier Projets 2005-2006).
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localisation des projets a Madagascar

Notre premier projet a été de soutenir
financierement une école située a 430 km de
Tuléar, tout au sud de la Grande ile, dans le village
d’Androka (chef-lieu de la commune du méme
nom). C’est 'une des régions les plus pauvres de
Madagascar, au climat aride, dont la population est
souvent victime de famine.

Lors d’'une premiére visite sur place fin 2001, et
suite a des entretiens effectués avec les sceurs,
Carole-Lyne a convenu que l'association aidera
cette école en participant aux frais d’écolage et a
I’amélioration de I'alimentation des enfants. Cette
aide financiéere a été prévue sur une période de cinq
ans et s’est achevée en 2005.

Nous sommes ravis que notre 5°™° anniversaire
marque aussi l'autonomie de notre projet initial
d’aide financiere a I'école d’Androka.




Eleves de I'école Notre Dame de la Paix

En avril 2003, Carole-Lyne s’est a nouveau rendue
a Androka afin, non seulement de suivre le bon
déroulement du projet, mais aussi pour étudier des
« pistes » pour que I'’école puisse s’autofinancer a
moyen terme. En 2005, nous sommes fiers d’avoir
atteint cet objectif, grace a la construction de deux
greniers a céréales.

Durant I'année 2003-2004, l'association avait cinq
projets en cours dans le village d’Androka
I’écolage des enfants, l'approvisionnement en
nourriture des pensionnaires, l'achat de
médicaments, la construction de deux greniers a
céréales et I'assainissement de la cour d’école. Un
sixiéeme projet a Tuléar s’est greffé aux autres
actions avec, comme objectif, d’aider les enfants
souffrant de malnutrition (pour plus de précisions, se
référer au dossier Projets 2003-2004).

Pour I'élaboration des projets 2004-2005, Carole-
Lyne s’est rendue a Madagascar en mai 2004. Un
travail de réévaluation du partenariat a été réalisé. Il
en est ressorti des rapports de qualité faits par nos
partenaires ainsi que de nouvelles demandes d’aide
de financement pour des projets.

En mars 2005, Carole-Lyne (devenue chargée de
projets en janvier) est retournée a Madagascar afin
d’y mener I'’évaluation annuelle et de recevoir les
propositions de projets souhaités par nos
partenaires. En effet, il est impératif de rester a
I’écoute des besoins de nos bénéficiaires, afin
d’assurer la continuité et la pertinence de notre
action. Un comité de gestion a été constitué, afin
d’améliorer la gestion du grenier a céréales
(construit sur le terrain des sceurs) et celle de
I'utilisation d’'un nouveau batiment (pouvant servir
de salle d’étude, bibliothéque, etc.). La constitution
de ce comité, nous a permis de diversifier nos
interlocuteurs sur le terrain.

En juillet 2004, la directrice de la Direction des

Affaires Etrangéres du canton de Genéve, Mme
Sylvie Cohen, s’est rendue a Androka afin
d’effectuer une évaluation externe des cinq actions
de I'association dans ce village (aide a I'écolage,
aide a l'alimentation, aide au dispensaire, travaux
d’assainissement de la cour de I'école et la
construction de greniers a céréales). Il ressort de
son rapport que chaque objectif a été atteint et
qu’un bon suivi des projets est effectué tant par
I'association que par les partenaires. Elle félicite les
partenaires pour la qualité des rapports écrits ainsi
que pour la transparence des comptes. Elle met
également en évidence le fait que les enfants
bénéficient des fruits de I'action de I'association
sans discrimination.

L'association répond donc aux besoins de plusieurs
catégories de bénéficiaires qui sont difficiles a
quantifier précisément. Depuis le début de
I'association, les 13 projets déja réalisés ont eu pour
but d'améliorer les conditions de vie, au niveau
nutritionnel, sanitaire et éducatif des enfants
d'Androka, d'Ankininrsa, de Tuléar et d'Ampanihy.
Approximativement plus d'un millier de personnes a
pu bénéficier de notre aide. De surcroit, les parents
pauvres et d'autres habitants de ces villages
bénéficient aussi de notre soutien aux enfants,
directement ou indirectement. La construction de
puits, de salles ou de grenier a céréales influence la
vie sociale des populations locales et favorise une
meilleure cohésion grace a la gestion de ces "biens
communautaires ou publics".

Tonga Soa Mada souhaite renforcer les capacités
de gestion des partenaires sur le terrain. Lors des
évaluations des projets, Carole-Lyne demande a
nos partenaires de fournir des rapports détaillés (cf.
nos rapports d’activité). Ce travail requiert une
certaine rigueur, une capacité de synthése ainsi que
des notions de gestion qui seront utiles pour
d'autres activités. L'association souhaite offrir la
possibilité a nos partenaires d'acquérir davantage
d'autonomie quant a la gestion de leurs difficultés
quotidiennes.

Nous désirons également avoir un impact sur la
population genevoise en suscitant un intérét pour
les problématiques de développement a
Madagascar. Nous aimerions convaincre les
sceptiques et les cyniques que, méme avec peu de
moyens, une action positive est possible. Nous
espérons leur montrer que, grace a l'enthousiasme
et au dévouement du comité et des membres actifs
et passifs, la qualité de vie de centaines de
personnes se trouve améliorée a court, moyen et
long terme. Ne pas pouvoir changer le monde ni
sauver la planéte ne devrait pas justifier notre
passivité !

Depuis sa création, I'association Tonga Soa Mada a
financé ses projets non seulement en organisant
des événements mais aussi grace aux subventions
allouées par des communes, des banques, des



particuliers ainsi que par les cotisations de ses
membres.

Les manifestations organisées par I'association ont
pour objectif, d’'une part, de récolter des fonds, et
d’autre part, de sensibiliser la population a I'entraide
humanitaire tout en promouvant la culture artistique
et en permettant a chacun de s’octroyer un moment
de divertissement. L’association Tonga Soa Mada
se veut ainsi étre active a la fois dans l'aide
humanitaire et de développement (en soutenant des
projets a Madagascar) et dans le paysage genevois
des manifestations culturelles.

En effet, nous avons déja organisé, entre autres,
une soirée « repas malgache » en décembre 2000,
deux soirées « concert rock » en février et
septembre 2001 et une soirée « match
d'improvisation » en avril 2001. En mars 2002, une
nouvelle soirée « repas malgache » a été organisée.
L'association y a présenté un film, tourné par
Carole-Lyne, dans lequel le public a pu découvrir le
village d'Androka, I'école Notre-Dame de la Paix et
les enfants qui bénéficient de notre soutien. Nous
avons également participé a différents événements ;
la Féte aux Cing continents (Meyrin) en septembre
2002, un débat sur le développement humanitaire
(Meyrin) en octobre 2002, les 40 ans de la Maison
Vaudagne (Meyrin) en octobre 2004. En février
2004, la troupe du spectacle "le G.A.P" nous a
reversé en intégralité sa recette d’un soir.
L’association tient également des stands ou elle fait
la promotion de son action Ainsi, nous avons tenu
des stands a la Féte du Faubourg a Porrentruy
(Jura) en aodt 2003 ainsi qu’a la Féte de la Musique
(Genéve) en juin 2003, 2004 et 2005. En décembre
2004, nous étions également présents sur le stand
du Marché de Noél a la maison de quartier des
Asters. De plus, une soirée de soutien a été
organisée le 4 décembre 2004 ou des repas
malgaches étaient servis. En janvier 2005, nous
avons organisé une Veillée Contes. Cette soirée fut
un réel succées tant par la qualité de la
représentation des artistes et I'originalité de la
décoration que par la saveur des patisseries
confectionnées et servies par nos bénévoles. Nous
avons renouvelé I'expérience, lors de deux
spectacles Contes, en mai 2005. A souligner aussi
que, lors de nos différents événements, nous
essayons de promouvoir les produits « bio » et les
jus naturels « faits maison ». Suite au succeés
engendré par cette "politique", un groupe cuisine a
été constitué en 2005. Il est chargé de confectionner
les repas, péatisseries, jus et autres, suivant les
besoins et les possibilités existantes durant les
manifestations auxquelles nous participons.

Dans l'optique de diversifier les événements
générateurs de revenus pour l'association et de
toucher des catégories différentes de la population
genevoise, nous avons organisé une soirée
Psychedelic Trance Party a Artamis, en juin 2005.

Vous trouverez en annexe plus de détails
concernant ces différentes manifestations.

3. Droits de I'enfant

Le 20 novembre 1989, la communauté
internationale a adopté la Convention des Nations
Unies relative aux droits de I'enfant. C’est le premier
instrument juridique international qui formule des
garanties applicables a I'éventail entier des droits de
'enfant.

Cette Convention affirme que I’humanité se doit de
donner a l'enfant le meilleur d’elle-méme. Elle
stipule que la coopération internationale doit étre
renforcée en faveur de I'enfance. Il est demandé
aux Etats qui ont ratifié cette convention de créer
des conditions dans lesquelles les enfants puissent
prendre une part active et créative a la vie sociale et
politique de leur pays. En 1990 Madagascar signait
la Convention et en 1991, elle entrait en vigueur
dans le pays.
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Vous trouverez en annexe les articles 28 et 29 de
cette Convention qui portent spécialement sur
I'éducation.

4. Education a Madagascar

Malgré des atouts certains pour figurer parmi les
pays riches, Madagascar a toujours vu ses profits
engloutis a cause de la sécheresse, la destruction
de I'environnement, la corruption et une croissance
démographique effrénée. Madagascar dépend
beaucoup de l'aide étrangere, I'endettement de I'lle
est 'un des plus élevés d’Afrique.

L’Etat consacre 3% du PIB pour I'’éducation, alors
que pour I'ensemble de I'Afrique subsaharienne, ce
taux s’éleve a 4%. Le budget de I'éducation de 1998
a été programmé a 103 millions de dollars US, soit
un peu moins de 16% du budget général.
Cependant, cela ne suffit pas et une bonne partie de
la scolarisation est assumée par des écoles
francaises et des missions religieuses.
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« Une église, quelques bancs, une vieille école
francaise ouverte a tous vents. Mais la plupart du
temps, une petite case tout simplement. Sur la terre,
le sable maculé d’éclats de charbon de bois. On a
jeté une natte pour accueillir les enfants... Michel
est instituteur, 'Etat ne I'a pas payé depuis des mois
et pourtant il n’a pas arrété sa mission. Pour un
repas, une soupe ou une biére, il continue a donner
des lecons... »

(in « Madagascar », Yves Perin et Eric Fénot, Asa
éditions, 2000)

En résumé, Madagascar est un pays qui a besoin
de la coopération internationale pour que les
enfants puissent profiter de leur droit fondamental a
I'éducation...

Voici a présent quelques renseignements
concernant le fonctionnement éducatif a
Madagascar ainsi que quelques chiffres pour mieux
saisir les besoins de ce pays dans ce domaine.

L’éducation est officiellement obligatoire entre 6 et
11 ans. Les enfants vont a I'école primaire dés 6
ans, pour une durée de 5 ans. L’école secondaire
est composée de deux cycles ; le premier dure 4
ans, le second 3 ans. Depuis 1972, on enseigne a
nouveau le malgache dans les écoles afin de rendre
I'éducation plus accessible mais le francais a été
réintroduit en 1986 dans I'enseignement secondaire
afin de faciliter la communication internationale.

D’aprés le recensement de 1993, moins de la moitié
des enfants en age scolaire va a I'école. De plus, le
pourcentage d’illettrés parmi les jeunes est
aujourd’hui plus élevé que parmi les adultes de
moins de 50 ans. En conséquence, les jeunes
éprouvent des difficultés a s’intégrer dans la vie
économique.

Le taux d’inscription des enfants appartenant aux
familles les plus démunies est d’environ 50% dans
le primaire et tombe a 2% pour le secondaire. En
1995, le taux brut de scolarisation dans le primaire
était de 94% et le taux net s’élevait a 65%. En 1998,
le taux brut était de 83%. Ces chiffres représentent

des données pour I'ensemble de la population
malgache mais il y a de grandes différences d'une
catégorie de population a une autre.

En effet, la situation est nettement meilleure en
milieu urbain que dans les régions rurales. En outre,
les enfants issus de milieu défavorisé ont des taux
de scolarisation bruts bien inférieurs (48% pour les
enfants appartenant au quintile le plus pauvre,
113% pour le quintile le plus riche). En ce qui
concerne le secondaire, le contraste est encore plus
grand (2% versus 53%).

Le faible taux de scolarisation résulte en partie du
co(t implicite subit par la famille. En effet, il y a peu
d’écoles dans les zones rurales et la grande dis-
tance a parcourir pour aller a I'école pose probleme.
De plus, la présence des enfants est requise au
moment des récoltes. En outre, lors de la saison
des pluies, il y a une baisse de la fréquentation
scolaire car les éleves ont plus de difficultés a se
rendre sur le « chemin » de I'école.

La fréquentation a donc un caractére nettement
saisonnier. Elle est relativement élevée en début
d’année scolaire et elle diminue peu a peu par la
suite. Souvent, ces éléves se contentent de
redoubler. Le taux de redoublement oscille entre 40
et 50%, cela est principalement d0 au fait que les
enfants cessent d’aller a I'école en cours d’année.
Les racines du probléme relatif a I'éducation sont en
rapport avec les faibles taux de scolarisation du
primaire chez les plus démunis. Il faut donc
encourager la fréquentation scolaire en organisant
des programmes de distribution alimentaire, des
services de bus scolaires...

La logique est la suivante : si le taux de
scolarisation primaire augmente, il y aura plus
d’éleves de familles démunies qui iront en
secondaire. En conséquence, la main d’ceuvre aura
un meilleur niveau d’instruction et cela attirera
linvestissement étranger et rendra l'investissement
intérieur plus productif.

(in « Madagascar, un agenda pour la croissance et la
réduction de la pauvreté », document de la Banque
Mondiale, 1998)




LES DROITS DE L'ENFANT

Article 28

1. Les Etats parties reconnaissant le droit de I'enfant a
I'éducation, et en particulier, en vue d'assurer I'exercice
de ce droit progressivement et sur la base de I'égalité
des chances :

a) lls rendent I'enseignement primaire obligatoire et
gratuit pour tous;

b) lls encouragent l'organisation de différentes formes
d'enseignement secondaire, tant général que
professionnel, les rendent ouvertes et accessibles a
tout enfant, et prennent des mesures appropriées,
telles que l'instauration de la gratuité de I'enseignement
et I'offre d'une aide financiére en cas de besoin;

c) lls assurent a tous l'accés a I'enseignement
supérieur, en fonction des capacités de chacun, par
tous les moyens appropriés;

d) lls rendent ouvertes et accessibles a tout enfant
I'information et [I'orientation scolaires et
professionnelles;

e) lls prennent des mesures pour encourager la
régularité de la fréquentation scolaire et la réduction
des taux d'abandon scolaire.

2. Les Etats parties prennent toutes les mesures
appropriées pour veiller a ce que la discipline scolaire
soit appliquée d'une maniére compatible avec la dignité
de I'enfant en tant qu'étre humain et conformément a la
présente Convention.

3. Les Etats parties favorisent et encouragent la
coopération internationale dans le domaine de
I'éducation, en vue notamment de contribuer a éliminer
l'ignorance et I'analphabétisme dans le monde et de
faciliter I'accés aux connaissances scientifiques et
techniques et aux méthodes d'enseignement
modernes. A cet égard, il est tenu particulierement
compte des besoins des pays en développement.

Article 29

1. Les Etats parties conviennent que I'éducation de
I'enfant doit viser a :

a) Favoriser I'épanouissement de la personnalité de
I'enfant et le développement de ses dons et de ses
aptitudes mentales et physiques, dans toute la mesure
de leurs potentialités;

b) Inculquer a I'enfant le respect des droits de I'hnomme
et des libertés fondamentales, et des principes
consacrés dans la Charte des Nations Unies;

c¢) Inculquer a I'enfant le respect de ses parents, de son
identité, de sa langue et de ses valeurs culturelles, ainsi
que le respect des valeurs nationales du pays dans
lequel il vit, du pays duquel il peut étre originaire et des
civilisations différentes de la sienne;

d) Préparer I'enfant a assumer les responsabilités de la
vie dans une société libre, dans un esprit de
compréhension, de paix, de tolérance, d'égalité entre
les sexes et d'amitié entre tous les peuples et groupes
ethniques, nationaux et religieux, et avec les personnes
d'origine autochtone;

e) Inculquer a I'enfant le respect du milieu naturel.

2. Aucune disposition du présent article ou de I'article
28 ne sera interprétée d'une maniére qui porte atteinte
a la liberté des personnes physiques ou morales de
créer et de diriger des établissements d'enseignement,
a condition que les principes énoncés au paragraphe 1
du présent article soient respectés et que I'éducation
dispensée dans ces établissements soit conforme aux
normes minimales que I'Etat aura prescrites.



La présidente

Association Tonga Soa Mada

Art. 1

L'association Tonga Soa Mada est une
association d’aide humanitaire et de
développement, sans but lucratif. Elle se veut
politiquement neutre et sans confession. Elle
est régie par les présents statuts et les art. 60
et suivants du Code Civil Suisse.

Son siége est a Genéve, Suisse. Sa durée
est illimitée.

Art. 2

L'association a pour but le financement total
ou partiel de projets dont les premiers
bénéficiaires sont les enfants dans le sud de
Madagascar. Ces projets se réaliseront avec
la collaboration souhaitée des habitants, dans
le respect de leur culture.

Art. 3

Peut devenir membre de I'association toute
personne qui en approuve les buts et les
présents statuts. Elle doit en faire la demande
par écrit.

Le comité se réserve la possibilité de refuser
cette demande sans en préciser les raisons.
Chaque membre peut se retirer en tout temps
de I'association pourvu qu'il annonce sa sortie
trois mois a I'avance par écrit au comité.

Il doit préalablement étre libéré de ses
obligations envers l'association.

Le comité se donne le droit d'exclure un
membre sans devoir en donner la justification.

Art. 4
Les ressources de
constituées par :

- Les cotisations des membres,

- Les dons et les legs éventuels,

- Les revenus d'activités éventuelles.
La fortune de l'association répond seule des
engagements de celle-ci.

I'association sont

Fait a Geneve, le

Statuts

La secrétaire

Art. 5

Les organes de I'association sont :
- L'assemblée générale,
- Le comité,
- L'organe de contrdle.

Art. 6

L'assemblée générale, pouvoir supréme de
I'association, réunit tous les membres.

Elle est convoquée par le comité. La
convocation mentionne l'ordre du jour et
aucune décision ne pourra étre prise sur un
sujet ne figurant pas a I'ordre du jour. Seules
les propositions individuelles, prévues a
l'ordre du jour, qui auront été soumises au
comité, quinze jours au moins avant
'assemblée générale, pourront faire I'objet
d'une décision. L'assemblée générale prend
ses décisions a la majorité des deux tiers
présents, chaque membre ayant droit a une
VOIX.

Elle élit le comité, désigne l'organe de
contrble et fixe chaque année la cotisation
des membres.

Art. 7

Le comité comprend, au minimum, trois
membres, élus chaque fois pour deux
années. lIs sont rééligibles.

Art. 8

L'organe de contrble est désigné chaque
année par I'assemblée générale.

Il vérifie les comptes et la gestion de
l'association.

En cas de dissolution, la fortune éventuelle de

l'association sera donnée a une association
poursuivant les mémes buts.

La trésoriére
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Radio Cité, le 16 janvier 2002

Radio Lac, le 9 décembre 2002 vers midi

Couleur 3 (Alasso), du 6 au 9 janvier 2003 de 10h20 a 10h25
Radio Lac, le 30 novembre 2004 a 14h00

Radio Cité, le 3 décembre 2004

Radio Cité, le 27 janvier 2005

Radio Lac, le 28 janvier 2005 a 14h

RFJ, le 10 avril 2005

Radio Cité, « Journal », le 15 septembre 2005

Couleur 3, « Que de la radio », le 13 septembre 2005 a 11h15
Radio Lac, le 1° septembre 2005 & 12h15

Radio Lac, le 6 octobre 2005 a 12h15

RSR la 1°", « Chacun pour tous », le 10 octobre 2005 & 12h06
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Une Meyrinoise s'engage a fond pour Madagascar
Tonga Soa Mada, histoire d'une passion

Carole-Lyne Clay crée une association pour aider les jeunes dans I'extréme sud de ce pays a l'autre bout du monde.
Aujourd'hui forte d'une septantaine de membres, elle projette de soutenir financierement des écoles dans le sud du

pays.

Tonga Soa Mada. Quand Carole-Lyne Klay s'envole pour
Madagascar il y a deux ans, elle ne sait pas ce que veut dire
cette petite phrase. Elle découvrira peu a peu au cours de ses
trois mois de séjour, que les étrangers sont réellement accueillis
a bras ouverts. Tonga Soa Mada, ou bienvenue a Madagascar,
prend alors tout son sens pour la jeune meyrinoise, agée de 23
ans aujourd'hui.

"J'étais partie avec une amie. Nous voulions rester 1 mois et
demi sur place. Finalement, nous ne sommes rentrées qu'au bout
de trois mois". Madagascar, seul pays afro-asiatique de la
planéte, fascine les deux jeunes femmes. Indépendante depuis
1960, I'le-Etat est aujourd'hui en pleine mutation.

De nombreux problémes perdurent, parmi lesquels la pauvreté de
la population. Madagascar dépend beaucoup de l'aide étrangeére.
L'endettement de I'lle est I'un des plus élevés d'Afrique. L'Etat
consacre3% du PIB pour I'éducation, alors que pour I'ensemble
de I'Afrique subsaharienne, ce taux s'éleve a 4%. Cela ne suffit
pas et une bonne partie de la scolarisation est assumée par des
écoles francaises et des missions religieuses.

M.MN.

Suite a un séjour dans I'lle de Madagascar en 1998, Carole-Lyne,
24 ans, est revenue a Genéve avec l'envie d'aider ce pays. En
deux ou trois mouvements, elle décide de monter une
association, Tonga Soa Mada (bienvenue a Madagascar) pour
permettre a des jeunes villageois du sud du pays ("Plus que le
nord délaissé par l'aide") de poursuivre leur scolarité dans le
village d'Androka. En organisant depuis cette date, plusieurs
concerts et manifestations dans la région genevoise, Carole-Lyne
est ainsi parvenue, avec l'aide financiére des 120 membres de
son organisation a permettre a 190 éléves du village de suivre
leur scolarité dans I'école de Notre-Dame de la Paix, dirigée par
les soeurs de Saint-Paul de Chartres, tout en leur offrant aussi,
avec l'argent restant, la possibilité d'amélioré leur ordinaire
alimentaire. Si la présidente-fondatrice de I'association a préféré
soutenir la scolarité des enfants en école privée, c'est qu'elle
considére que les trois religieuses sur place offrent la meilleurs

A son retour, Carole-Lyne a envie de faire quelque chose, surtout
pour le sud, un peu délaissé par les organisations non-
gouvernementales.

En septembre 2000, elle se jette a I'eau et crée avec des amis
une association (Tonga Soa Mada), dont le but est de venir en
aide aux jeunes écoliers d'un village situé au sud de la ville de
Tulear. Des petites soeurs jurassiennes y tiennent une école, et
Tonga Soa Mada souhaite ardemment les aider. L'association,
qui compte déja quelque septante membres, a déja réussi a
réunir 10'000 francs grace a diverses soirées. Il y a eu
notamment, un repas malgache, du rock a I'Undertown ainsi
qu'un match d'improvisation dans le méme lieu. D'autres soirées
sont prévues a la rentrée. L'une consacrée au rock se déroulera
a Artamis. Il y aura aussi des chants sacrés, un match
d'improvisation et un café-concert a la maison Vaudagne.

Pour de plus amples renseignements sur les dates et les lieux,
ainsi que sur l'association, le site de Tonga Soa Mada,
www.esigge.ch/mada/ recéle une foule d'informations utiles.

garantie pour assurer une gestion stable et transparente de l'aide
financiére dans un pays touché par la corruption. "A I'heure
actuelle, I'école publique laisse vraiment a désirer du fait du
manque de moyen et I'école de Notre-Dame de la Paix permet
aux enfants de rester sur place" souligne encore la jeune
travailleuse sociale.

Pour continuer son action, l'association organise une soirée
malgache pour récolter des fonds pour ces projets le samedi 9
mars prochain dés 19h a la Maison Vaudagnes au centre de
loisirs de Meyrin (GE). Le 12 avril prochain, les Jurassiens
auront, a leur tour, la possibilité de découvrir I'action de Tonga
Soa Mada. La salle communale de Bressaucourt accueillera une
projection du film témoignage de I'association.

Source: tiré d'un l'article de "Gauche Hebdo" de février 2002
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Des jeunes s’engagent en faveur
d‘une école a Madagascar

GENEVE e Née de la passion et de | ‘engagement d une Genevoise, I’association
Tonga soa Mada soutient une école primaire au sud de Madagascar.

ANNE PITTELOUD

"Tonga Soa Mada" signifie "bienvenue a
Madagascar". C'est aussi le nom de
l'association créée en septembre 2000 par
Carole-Lyne Klay, a son retour d'un voyage
de trois mois dans la Grande lle. Cette
jeune femme enthousiaste tombe
amoureuse de la beauté de I'ile et de la joie
de vire malgache, et réunit une douzaine
d'amis autour de son envie de "faire
quelque chose". Quoi exactement, rien n'est
encore trés clair. Mais a force
d'engagement et prés plus d'un an de travail
pour récolter des fonds, un projet s'est
développé. L'association compte aujourd'hui
plus de septante membre et, de retour d'un
deuxiéme voyage, Carole-Lyne Klay raconte
comment Tonga Soa Mada soutient une
école primaire au sud de I'le.

C'est dans le village d'Androka, 2000
habitants, que se trouve I'école privée de
Notre-Dame de la Paix, dirigée par les
soeurs de Saint-Paul de Chartres. Elle
accueille 202 éleves de 4 a 19 ans, dont
quatre-vingts pensionnaires venant de
villages reculés de la brousse.

EDUCATION ET ALIMENTATION

Androka est situé dans la région la plus
pauvre de Madagascar, en pleine brousse,
a 430 km au sud de Tuléar. La disette y
régne depuis trois ans. Deux années sans
pluie et une années de sauterelles n'ont rien
arrangé a la déforestation alarmante:
aujourd'hui, cette population d'origine
africaine dois parfois faire jusqu'a 40 km
pour trouver de l'eau, et le manioc forme
I'essentiel de son alimentation quotidienne.
L'école primaire est théoriquement

obligatoire, mais beaucoup n'envoient pas
leur enfants a I'école, faute de moyens. A
I'école de Notre-Dame de la Paix,
I'enseignement est prodigué par deux
soeurs et cing laics.

Aprés de longues discussions, Carole-
Lyne Klay et les soeurs définissent
ensemble comment Tonga Soa Mada
soutiendra I'école: Il'association payera
une partie de I'écolage des enfants, et
donnera de l'argent pour permettre aux
soeurs d'acheter quatre kilos de poisson
séché par semaine afin d'équilibrer leur
alimentation. L'écolage a été fixé a 15 000
francs malgaches par éléves et par mois,
ce qui équivaut a environ 4 francs
suisses’. Les parents payeront 5000
francs, l'association donnant les 10 000
francs restants pour 190 éléves (douze
d'entre eux étant déja soutenus par un
particulier frangais). Les soeurs vont
maintenant devoir évaluer les besoins de
subventions précis dans chaque famille.
Tous les trois mois, elles feront parvenir
un rapport a l'association, et Carole-Lyne
Klay compte se rendre sur place le plus
souvent possible. Ces subventions et
I'achat du poisson codteront au total 5500
francs suisses par an a Tonga Soa Mada.

PAYS RICHE MAIS CORROMPU

Le chois de soutenir une école privée
plutét que publique (le village en compte
quatre) part d'un désir de stabilité. "C'est
une garantie de ne pas avoir le projet
tomber a l'eau”, explique Carole-Lyne
Klay. Implantées dans la région depuis
des années, les soeurs gérent I'école et
un dispensaire qui fonctionnent malgré
des moyens réduits, alors que dans le
seul hopital de la ville "il n'y a rien, sauf le

portrait du président. Quand vient un
malade, on I'envoie au dispensaire, sourit
Carole-Lyne Klay. Et dans les écoles
publiques, on interrompt les cours quand il
n'y a plus de craies." Les structures
apparemment mieux organisées que
celles de I'Etat et, surtout, se donnent les
moyens d'assurer leur fonctionnement.
Question de choix. Et Carole-Lyne Klay de
citer une anecdote: " L'Etat a déclaré qu'il
n'y avait plus de lépre a Madagascar et a
supprimé le budget alloué a son
traitement. A la léproserie de Tuléar, les
médecins sont obligés d'opérer
gratuitement et les soeurs paient les soins
et la nourriture des malades de leur
poche."

Madagascar consacre seulement 3% de
son PIB a I'éducation. Alors que "c'est un
pays plein de ressources, mais tellement
corrompu!”" s'indigne la jeune femme, qui
espeére que l'élection en cours de
I'industriel libéral Marc Ravalomanana
mettra fin au népotisme du président
Didier Ratsikara, au pouvoir depuis vingt-
deux ans.

Tonga Soa Mada est financée par les
recettes des divers événements qu'elle
organise (concerts, matches
d'improvisation...), par des donations.
Prochain rendez-vous: le 9 mars prochain,
la Maison Vaudagne a Meyrin accueille la
projection du film réalisé par Carole-Lyne
Klay lors de ce dernier séjour a
Madagascar, une exposition de photos et
un repas malgache.

'A titre d'exemple, le salaire mensuel d'un
instituteur se situe entre 180 000 et 250
000 francs malgaches (45 a 65 francs
suisses environ).



Association Tonga Soa Mada

Articles sur l'association - presse suisse

dossier de présentation

Article paru dans la "Tribune de Geneve"

Soutenir de jeunes Malgaches
dans leurs études

Créée en septembre 2000, I'assoclation Tonga Soa Mada prend en charge les
deux tiers des frais d'écolage de 190 enfants scolarisés dans un village du
Sud de Madagascar. Animatrice dans des centres de lolsirs et de vacances
a Genéve, Carole-Lyne Klay est la présidente fondatrice de cette assoclation.

- Comment est né votre projet?
- J'ai passé plusieurs mois a
Madagascar, il y a environ 3ans. Sur
place j'ai constaté I'effroyable
pauvreté d'une majeure partie de la
population qui n'a méme pas de quoi
envoyer ses enfants a
I'école. Ceux qui
parviennent a inscrire
un ou deux de leurs
rejetons le font souvent
aux dépens des autres
membres de la famille
qu'ils privent parfois de
I'essentiel. Sur place,
j'ai rencontré d'autres
personnes travaillant
dans l'aide humanitaire
et j'ai recherché a
élaborer un concept
permettant d'aider sans
rendre les gens dépendants.

- Qui avez-vous choisi
soutenir?

- Nous aidons actuellement 190
enfants de 4 a 19 ans, scolarisés
dans une école religieuse d'Androka,
a 350 km au sud de Tuléar. Le climat
aride de cette région appauvrit la
population et notre aide a été
bienvenue pour les soeurs qui
dirigent ['établissement et le
dispensaire voisin. Cing enseignants
laiques encadrent également les
enfants qui ne disposent
malheureusement qui de matériel
scolaire obsoléte.
- Comment

votre aide?

- Nous souhaitons développer
I'autonomie de ces villageois du Sud
de I'lle. En payant une grande partie
de I'écolage, nous soulageons les
famille. Nous leur apprenons ensuite
a utiliser une partie de cet argent
économisé pour acheter des denrées

de

dispensez-vous

premiéres bon marché, comme le
mais par exemple, et a les revendre
plus cher aprés quelques mois de
stockage. L'association encourage
aussi I'école a faire ce type de
provisions car les marchés fluctuent

énormément.
- Quels sont vos
projets?

- Poursuivre dans cette
voie d'autonomie et
tenter d'apporter du
matériel scolaire et des
médicaments. Mais la
mission est encore
difficile de nos jours
car toute arrivée de
colis ou de conteneurs
génere des pillages et
peu de choses arrivent
a destination. Les
membres de l'association profiteront
plutét d'une visite pour apporter
différentes choses utiles sur place.

- Comment récoltez-vous les
fonds nécessaires a votre
action?

- Nous avons plus d'une centaine de
membres passifs qui nous
soutiennent financierement et je
sollicite actuellement différentes
institutions en vue de rassembler de
I'argent ou des dons en nature. Nous
organisons aussi régulierement des
soirées dont le bénéfice est
intégralement versé a Tonga Soa
Mada. La prochaine féte aura lieu le
samedi 9 mars au centre de loisirs
de Meyrin ou le public pourra goGter
les spécialités culinaires de
Madagascar et apprécier la musique
locale. J'exposerai également les
photos du dernier voyage sur place
et nous projetterons un film réalisé
I'automne dernier a Androka.

Isabelle Jan-Hess
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Article du 21 février 2002 paru dans "Terre et Nature"

Fin 2001, Carole-Lyne Klay que I'endroit est inhabité. "J'y ai zébus... pour payer un tombeau. droite pour coordonner les

crée sa propre association
pour venir en aide a des
familles malgaches. Elle a tout
juste 23 ans! Il faut dire que le
virus humanitaire, elle I'a
attrapé trés jeune.
Adolescente, elle milite déja
pour le WWF et fait don d'une
partie de son argent de poche
a divers mouvement caritatifs.
Septembre 1998: premier
voyage a Madagascar avec
une amie. "Nous pension y
rester un mois et demi; nous y
avons finalement passé de
double." Méme si le nord est
mieux loti que dans le sud, il
reste que ce pays - pourtant
plein de ressources naturelles -
est mal géré; le nombre des
pauvres y est donc trés
important. Les routes sont
quasi inexistantes, le tourisme
sexuel en augmentation. De
retour en Suisse, Carole-Lyne
décide de faire quelque chose
pour les enfants. Et comme
elle veut que l'argent récolté
leur revienne intégralement, il
n'y a qu'une solution: créer sa
propre association!

Elle se renseigne sur les
possibilités d'envoyer des
médicaments ou du matériel
scolaire, mais cela semble trés
compliqué. Ses recherches lui
font découvrir qu'au sud dans
un village de brousse, des
soeurs de Saint-Paul-de-
Chartres se démenent pour
scolariser les enfant. 19 octobre
2001: deuxiéme voyage a
Madagascar avec, entre autres,
pour but de rencontrer lesdites
soeurs afin de cibler leurs
besoins. Dans ce village de
4000 habitants situé au sud de
Tulear, seuls trois batiments en
dur s'élevent au milieu des
huttes. Quatre épiceries
presque vides et, dés le
coucher du soleil, I'impression

La Genevalse Carole- 'L:’rulih-g'_n;_m&m pas ses efforts pour venir en alde & Magadascar,

rencontré huit soeurs
malgaches aux croyances
catholiques matinées de culture
locale. On s'est vraiment bien
marrées!"
Notre-Dame-de-la-Paix
accueille 80 jeunes, logés mais
pas nourris. Et, sur les bancs
d'école, on dénombre 202
éléves de 4 a 19 ans. Carole-
Lyne découvre que la difficulté
principale, ce sont les frais
d'écolage.

Les dons serviront par
conséquent a aider
financiérement les éléves. Les
soeurs s'occuperont de gérer
"chrétiennement" ces
subvention. Venant du nord de
I'lle, elles ont parfois du mal a
comprendre certaines
coutumes locales, qui font que
des familles ne possédant
presque rien gardent des

Moins de trois francs suffisent a
assurer |'écolage mensuel d'un
enfant. Au total, cela fait 500 a
600 fr. L'association aimerait
aussi rajouter un peu de poisson
séché aux repas des
pensionnaires pour l'instant
composés uniquement de
manioc. Colt: 2 fr. 80 par
semaine. Ces modestes cadeaux
ne doivent pas devenir un dd.

Sur ce point C.-L. Klay est
catégorique. Son souhait, c'est
d'éduquer, motiver et faire
participer la population es
espérant qu'elle finisse par
s'autogérer. Dans le sol nu,
Carole-Lyne pense méme planter
de la spiruline, un complément
alimentaire de choix. Elle espére
ensuite étendre son aide.

Un travail a mi-temps pour elle et
le solde consacré a l'association.
C.-L. Klay court de gauche a

différentes activités de Tonga
Soa Mada, organiser des
soirées afin de faire connaitre
le mouvement, sensibiliser les
gens, créer des réseaux de
solidarité a Genéve
notamment. "Ah, si je pouvais
dénicher un sponsor",
soupire-t-elle! Un travail a la
mesure des ambitions de
cette jeune fille polyvalente:
remplagante dans des
centres de loisirs, animatrice
au Paléo Festival, prof de
natation, sapeur-pompier
bénévole a Meyrin, etc.
Tonga Soa Mada signifie
bienvenue a Madagascar. Et
comment dit-on bravo en
malgache?

Nicole Debétaz

Article du 30 mars 2002 paru dans "Meyrin Ensemble"
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Article du 4 avril 2002 paru dans le magazine "Echo"
ANTRAIDE

Le parl courag

de

L'assoclation «Tonga soa Mada»s

temmbre 2000 soutient

une ecale pr

reed an Sep-

imarre au sud

de Madagascar. Fas une mince affaire, quand on

songe A la Cconcurrence

et surtout au niveau de

torruption aul regme sur I'lle. Mais Carcle-Lyne

Klay, la fondatrice, a la téte bien sur les épaules.

ien ne prédisposait Carole-Lyne

Ky, 24 ans, & lancer |'associa-
tion Tomga Soa Macks (raduction:
«Bienvenue & Madagascar-). Voici
que lors d'un voyage de trois mois au
Madagascar, notre jeune voyagese
lombe amourewse de la tere mal-
gache @ de la jole de vivee de ses
habitanis
«'avais pourtant pas mal bourlin-
gué, s'éionne-t-elle. Mais, T, quand
{"ai vu cet accueil...» Que s'est-il pas-
sé? Carole-Lyme ne saurait le dire. Les
molks coincent, l question embarasse
M fait, peut-on expliquer une voca-
Ton?

Pourquoi le Madagascar, et
pas un autre pays ' Afrigue?

— Le Madagasear n'a rien i voir avec
'Afrique... C'est un monde & part, i
tous les niveaus, Je devais rester
quatre semaines; |y suls restié trois
maois. 1l v a li-bas, malgné les condi-
tions de vie difficlles, un jole de vivee
difficilement imaginable. Je ne m'y
atendais pas du tout,

Qu'en esi-il des conditions de
vie sur ['ile?

Dex mots décrivent Ia condition de
la population. Pauveeté du peuple,
cormuption des dirigeants. Mais curieu-
sernent, oo ne ot pus ka pauvieté, Les
rues ne sond pas sales comme en Bir-
manie par exemple, un pays que |'al
trouvé fubugre. Leur sourine masque
d'allleurs tris bien oo dénuement. Ces
gens-E ont toujours le sourire

Que s'est-il passé au retour du
voyage !

~'al vovapé avec une amie, Nous
avons commencé i éflechir dis notre
Telour. Nous n'aviens aucun projet
précis en e 1l y avait avssi une
multitude de domaines d'action qui
entraient en comple, notamment
I'deologie. Un jour, je me suis dit: il
faut agir 13 ab il y 2 encore un espoir,
Et I'espoir d'un pays, ce sont ks en-
fanis. Les enfants reproduisent les
mémes erneurs que leurs parents, La
seulle solution pour arier cet engre-
nage, c'est done |'dducation.

Carale-Lyne Klay en visite & Pécole Notre-Dame de (a Pals
& Androika, au sud de Madagascar

Doin l'idée de soutenir une
école sur place.

~Oui, mais pas n'importe-laguelle,
Pour des raisons diverses, nous avons
exclu d'emblée les grandes villes et
le nond de I'ile. Daps les villes wut
s complique terriblement, ce qui
n'est puas Jie cas pour les villages. B les
régions du sud manquent de tout
[ infrastructures, d'éeoles, de midi-
caments, de nourriture. Les organisa-
tions humanitaires se déploient sur-
tout dans be nond

Yous aver choisi I'école de
Notre-Dame de la Paix, dirigée
par les seurs jurassiennes de
Saint-Paul de Chartres. Pour-
quoi le privé?

— Pour une raison de stahilité. C'est
wne garantie de ne pas voir ks fonds
détoumds!

1'école en question se situe 3 Andm-
ka, un village de 2000 habitants dans
le sud de I'le. Elle accueille un peu
plus de 200 élives de quatee 3 dix-
neul ans. La plupan des pension-
naires sont orginaires de villages -
culés de la brousse. 1ls ne voient beur
parents qu'une fois tous les § mois,

Donnez-moi un argument qui

me ferait adhérer & votre asso-
ciation.

~ Notre infrastructure est simple et de
tallle madleste. Vous saver done exac-
tement oll va volre argenl. Comme
nous sommes bénévoles, pas un franc
n'est dépensé pour les frais annexes
de |'association,

Comment soulencz-vous cefle
école concritement ¥
— association paye une partie de
I'dcolage des enfants, ¢t achite quatre
kilos de potsson séché par semaine
pour équilibrer leur alimentation
L'iécolage pour un enfant cofile 4
francs suisses par mals. Les sceurs
denluent précisément les besoins de
subventions dans chague famille. Ces
subventions et I'achat du poisson
colitent 5 500 francs par an & Mg
Soa Mada. Notwe association vit aussi
gedce aux divers éwinements qu'elle
organise, comme des concerts, des re-
s, des expasitions ou des projections
de filis.

Propos recueiliis

par Pablo Davila

Contact: 079 / 449 02 47
Site lnernet;
waw.netveltic.ch/imada/index_himl
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Article du 11 avril 2002 paru dans la "Tribune de Geneve"

Infatigable et débordante d'énergie, Carole-Lyne Klay parle avec beaucoup de coeur de ses activités bénévoles. Active depuis plus
de six ans aupres des petits Genevois, cette Meyrinoise de 24 ans ne cesse de cumuler les mandats. "Je travaille avec les
institutions de la place en encadrant les enfants dans les centres aérés, aux activités parascolaires ou lors d'animations ponctuelles."
Tres investie dans la collectivité, elle participe, aux comités du Jardin Robinson de Meyrin, donne des cours de natation a des
bambins et a été, durant trois ans, une des rares femmes sapeurs-pompiers du canton. Son engagement aupres de la population ne
s'arréte pas au frontiéres genevoises, puisque la jeune fille soutient depuis plusieurs années les 190 éléves d'une école de brousse
au sud de Madagascar. "J'ai mis sur pied I'association Tonga Soa Mada afin de récolter des fonds en Suisse pour aider cette
catégorie de familles rurales trés défavorisées. Notre intervention a pour but de financer la scolarisation de ces enfants et de leur
permettre de se nourrir sainement. Notre travail consiste aussi a encourager I'autonomie de leurs parents a travers le développement
de leurs activités professionnelles, comme la péche ou l'agriculture.”

C'est lors d'un de ses voyages sur I'fle que Carole-Lyne Klay a constaté un manque flagrant d'information sur le sida et les risques de
contamination. " Dans le nord du pays, la majorité des jeunes sont poussés sur le trottoir par leur famille. "Soutenue par les
associations Stop Sida de Genéve et de Nosy Be, la Meyrinoise a organisé, en décembre dernier, une soirée d'information sur place.
Isabelle Jan-Hess

Article du 24 septembre 2004 paru dans la "Tribune de Genéve"

| A

Scinzp)ns tout @ fail ordinaire de la vie
Catherine ne peut aublier ce jour récent
oii efle sortait de la librairle du Boulevard,
rue de Carotige, el marchait en direction
du rend-point de Plainpalais. Elle apergoft
un hromime qul fixe fe sol. Que regarde-f-il
avec lant d'insistance? De Pargent gui
frafne sur le tretioir. Catherine Finterpelle:
wuelgu'un I'a sans doute perdu,»
L’homme: «Sans doute. Que faut-if faire?s
Penchés sur les billets comme sur
le bemudd“un nouvea-né, les deux
passanls réfléchissent. wles apporter é la
policen, lance Phomme. «Oui, pourquoi
pass, acgiiesce Cathrerine. L'homme:

«Venez avec mol, cC'est mieux si nous
semmes delix.»

Etles voild partls en direction du poste le
plus proche, En route, Catherine raconte
d I'homme qu'elle vient d'acheter un
bougitin sur les comporterments humains,
cormime par exemple l"'altitude des gens
quf trouvent de l'argent par terre...

Lo porte du poste de police est close, Mais
il y a ld une bolte oronge. i faut presser
le levier ef aitendre d’enfendre des voix.

Ou fout du moins une. Deux tenfatives

€t pas de voix dans (o bof-boffe orange.

L'hemme: wCest un cadeati empoisonné,

gu'est-ce gu'on en fait?s Catherine:
wlGardez-le.» Les deux regardent la somme:
40 fr. L'homme: «On parfage.» Catherine:
wloni» fls passent devant Caritas, Luf: «wOn
va le déposer la.» Elle: wfe vous propase de
fe prendre ot de le donner d Passociation
gue ma fflfe a fondée pour les enfants de

Madagascar. Dommage, je n'ai pas de
dépliant & vous moentrer.» Luf: «le vous fais

conflance. Ay revair.»

L hamme s°est envolé sons que Catherine lui

remette les coordonnées de Passociation.
Celle-ci se nomme Tonga Soa Mada et
créche 5, rue de lo Baillive dens
le guartier 1205,

Comme quoi, une confiance aveugle,

{a peut Efre trés beou...

Julie

B i o T b s S i T o i o T T T
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Extrait du « Vaudagne Infos », n° 4, janvier 2005

Plusieurs collaborations réalisées en 2004 pourraient s’ajouter a cet exemple,
mettant chacune en évidence notre intervention auprés d'une tranche d’age ou
couche de population spécifique.

Nous sommes également a I"écoute d’associations portant un

PROJET DE SOLIDARITE .. profit de min

encourageons et les soutenons dans la réalisation de leurs actions, comme par exemple

[ ASSOCIATION TONGA SOA MADA

ww.netveltic.ch/mada/index.html Tél. 079 449 02 47 ou 022 320 20 84
p.a. Carole-Lyne Klay 5 rue dela Baillive 1205 Genéve Suisse

que nous avons le plaisir de vous présenter aujourd hui.

5 les

Cette association a été fondée par Carole-Lyne Klay qui a grandi dans notre commune et qui a des liens trés proches
avec la Maison Vaudagne. Dans ses toutes jeunes années, elle a fréquenté nos accueils ; quelques années plus tard, elle
nous a aidés elle-méme a accueillir les petits et aujourd’hui elle profite régulierement de nos locaux pour y organiser

des manifestations de solidarité en faveur de 1’ Association Tonga Soa Mada.

Lors d'un voyage au Madagascar, elle a été frappée par le nombre d’enfants analphabetes et le manque de matériel
scolaire dans les écoles. Composée d’un comité de 7 personnes et de 285 membres cotisants (au 4.1.2005), 1’ Association
Tonga Soa Mada a choisi de concentrer son action dans le sud du Madagascar en menant a bien des projets en faveur de

I'éducation et de la nutrition des enfants malgaches.

Photo Association Tonga Soa Mada
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Le premier projet a été de soutenir financiérement une école située a 430 km de Tuléar, tout au sud de la Grande Ile,
dans le village d’Androka, chef-lieu de la commune du méme nom. C’est I'une des régions les plus pauvres du
Madagascar, au climat aride, dont la population est souvent victime de famine.

Lors d’une premiere visite du lieu fin 2001 et suite a des entretiens avec des sceurs oeuvrant sur place, 'association a
convenu d’aider cette école en participant, sur une période de 5 ans, aux frais d’écolage et a 'amélioration de
I'alimentation des enfants. En avril 2003, 1’association s’est a nouveau rendue & Androka afin, non seulement de suivre
le bon déroulement du projet, mais aussi pour étudier des « pistes » pour que l'école puisse s’autofinancer & moyen
terme.

Durant l’année 2003-2004, l'association avait six projets en cours dans ce village: 1'écolage des enfants,
I'approvisionnement en nourriture des pensionnaires, I'achat de médicaments, la construction d’un grenier de céréales,
l'assainissement de la cour d’école et I'aide aux enfants souffrant de malnutrition

Lors d’une visite en mai 2004, un travail de réévaluation a été réalisé avec les partenaires sur place. Il en est ressorti des
rapports de qualité du partenariat suisse-malgache, ainsi que 1'élaboration de nouveaux projets et la participation a leur
financement.

Depuis sa création, 1'association Tonga Soa Mada a financé ses projets non seulement en organisant des événements,
mais aussi grace aux subventions allouées par des communes, des banques, des particuliers ainsi que par la cotisation
de ses 285 membres.

Différentes manifestations ont été organisées pour, d’une part récolter des fonds et, d’autre part, sensibiliser la
population suisse a l'entraide humanitaire, tout en promouvant la culture du Madagascar : des repas malgaches, un
concert rock, un match d’improvisation, la présentation d"un film tournée au Madagascar, et tout prochainement

ETES

qui ‘aura lieu le samedi 29 janviér dés 20h
a la Maison Vaudagne
a laquelle nous vous invitons cordialement.

16
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Article : "Nouvelles Plainpalais-Jonction”, juin 2005

17



Association Tonga Soa Mada dossier de présentation
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\n-_ __ -_p Wf:-..-—*
@ QUOTIDIEN D'INFORMATION ET D'ANALYSE. |
1 = F i ,‘f y ‘ I ]

|

L'EXpress
SUD-OUEST
9000 sinistrés d’ Androka

attendent 'aide de I’Etat

Androka reste meurtri as attendent que 'Etat vienne

a leur mmaum"&ammﬁmrl};matmﬁm de la commune.
: it
Wk
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Rectificatif de I'article d’Express Mada du 5 avril 2005

Un certain nombre d'erreurs s'étant glissées dans cet article, nous précisons les faits
suivants

Androka : en janvier, deux cyclones sont passés sur la région, Ernest et Felapi.

lis ont sérieusement endommagée I'école primaire qui n'a plus de toit.

En matiére de soins, un infirmier de I'Etat travaille a I'hdpital et deux soeurs
infirmiéres soignent la population au dispensaire. Nous avons versé un fond spécial,
a la suite du passage des cyclones, de FMG 2 millions pour 'achat de médicaments
indispensables. Nous versons une aide financiére annuelle pour que les enfants,
dont les parents n‘ont pas les moyens, puissent étre soignés gratuitement au
dispensaire.

Un projet @conomique pour Androka est a I'étude avec le Pére Marcel.

L'association a financeé la construction de deux greniers a céréales qui ont colaté 100
millions FMG. L'association a versé 32 millions FMG pour un premier achat de
céréales, qui & comme but d'étre un fond de roulement.

Nous n'avons pas de projet d'insertion des jeunes.

Androka Ela : notre chargee de projets, Carole-Lyne Klay s'y est rendue pour
constater 'étendue des dégats.

Tuléar : une aide alimentaire est versée au centre d'Ancany s'occupant d'enfants
handicapés.

Ampanihy : un projet de promotion féminine est en cours.

Avec 'ONG Bel Avenir un projet de collaboration future est a I'étude pour Ifaty, prés
de Tuléar.

A Betioky un projet de construction d'internat est a I'étude.
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A3. L. co
Madagascar

Soirée organisée par I'Association
«Tonga Soa Mada» (en francais: Bien-
venue 4 Madagascar), une organisa-
tion a but non lucratif, pour les
enfants de la grande ile africaine.
Vendredi 15 décembre de 19h a Oh,
Maison Vaudagne,Centre de loisirs de
Meyrin, 16 avenue de Vaudagne.
Repas malgache sur inscription au
079. 449. 02. 47 de 18h a 19h.
Musique D.J. All-style. Entrée gratuite.

[EREVE |

Rock en faveur de Madagascar

HUMANITAIRE » Quatriéme soirée de récolte de fonds pour |'asso-
ciation genevoise Tonga Soa Mada, depuis la premiére du genre en
decembre dernier. Un exemple d'engagement spontang, celui de
Carole-Lyne Klay, résolue & venir en aide aux écoliers du sud de Ma-
dagascar, aprés a un voyage dans |'lle en 1998. Plus pauvre et dé-
nuee d'infrastructures, cette région attire aussi, paradoxalement,
moins d'ONGs. D'ol une nécessité d'autant plus grande d'y tra-
vailler, aux yeux de la jeune présidente de Tonga Soa Mada qui re-
tournera dans I'lle le mois prochain. En attendant, les groupes de
rock Mother Kingdom, Bluster et Dusty se produiront gracieuse-
ment, vendredi soir, au Piment Rouge a Artamis afin de récolter des
fonds visant a couvrir les frais de scolarisation des enfants de I'école
du village malgache d'Androka. RMr
Festival rock en faveur de Tonga Soa Mada, ve 7 septembrre des 20h30, au Piment Rou-
ge (Artamis, 14 Quai du Rhéne,Genéve). Infos; www.esigge.ch/mada/

Concert

Zorg berce
et Prohom groove

Zorg, c'est un conte de fiées lausan-
nois au coin du feu, avee deux métal-
leux recanvertis au tricot acoustique
(Totor et Guillaume, ex-de Hare) et
une rousse fluo appelée Catia, qui
chante en faisant flotler ses mains
comme de gentils planeurs. Le trio
enchaine les berceuses, portées par
deux voix trés travaillées el par un
hassiste qui joue du mélodica & dis-

Cranky Jam et des adeptes meyrinois
de la reprise, appelés Tribute To Jim
Mormrison, Concert 3 21 h 30,

Ce méme vendredi, le Chat Noir
accueille les chansons électroniques
du Lyomnais Prohom. Un sampler et
une groovebox égrinent leurs ryth-
migues dans un coin. Une guilare
erache. Des percus déroulent un doux
tapis indo-africain. Prohom tient le

tance en soufflant dans un tuyau d'ar-  micro: «On voudrait tous étre Cary
rosage. Ef c'est trés beau Ce soir &  Grant / Mais on est tous des Char-
I'Undertown, Zorg partagera la sctne  lots..» Concert 4 22 h

avec les Genevois folk-rock de K. 0.

g S

ZORG JOUE A L'UNDERTOWN DE MEYRIN
EN FAVEUR DE MADAGASCAR

Récolter des fonds pour fournir du matérief scolaire aux enfanis
de Madagascar. C'est le but de Tonga Soa Mada, wne association
dwide humanitaire qui travaille en partenarial avec un organis-
mi malgache actif sur place. Pour soutenir cette cause, 1 Under-
town orgamise wn festival rock, demain soir. L'occasion de voir ou
revoir Zorg, trie lausannois domt la premiére galetie a fait parler
d'elle 'an dernier. D 'abord parce que Guillawne of Totor sont
des anciens métallevx avaut ferratllé au sein des défints Hare
El parce que lewr reconversion, appuyée par la voix de Catia, a
convaincu le public des derniers festivals de la Ciré et des Franco-
Jolies de Nendaz). Emive folk dépouillée ef chanson bric-d-brac,
Zorg s'amuse de ses guitares acoustigues en y dafoutani de la mié-
lodica et des objets Bévéroclites qui s improvisent percussions, Anx
cotés de Zorg, on verra aussi leurs dauphing Cranky Jam ef un
groupe de reprises des Doors. Tous se produisent bénevolement,
bien siir. Undertown, (5 pl. des Cing-Continents, Meyrin/GE) v
23 février, dés 21h. Entrée: 10 francs. Rens.: w 022/ 989 34 60.
RMriLDD

7. L.o1

,t_.. y b b TE
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u Loisirs
Soirée malgache - Meyrin (GE)

L'association Tonga Soa Mada a pour but e e
de venir en aide a des familles malgaches. Ce 1144 oo ~

smmﬂr&mmmmm"‘ .- s

pas (sur inscripton), a projection dun fim e« S0iré@ pour les enfants malgaches

G'lle la musique avec Dj Fopla afro-FOOve.  GENEVE o Dans le but de participer & |a scolarisation des enfants

L'occasion de mieux découvrir cette ile du M - e A ra

. ot M sy de Madagascar, I'association Tonga Soa Mada organise une soirée

bout du monde qu gascar repas le 15 décembre prochain. Elle aura lieu a la Maison Vau-

tenir cette association. _ dagne, Centre de loisirs de Meyrin, 16, avenue de Vaudagne, de 19
Samedi 9 mars de 19 h a 24 h, MaisonVaudagne,  h 3 minuit. Repas malgache sur inscription au = 079/449 02 47. En-

Centre de lossirs, ov. de Vaudagne 16, Meyrin, tél.  trée libre. SSg

079 449 02 47, Caroledyne Klay.

BR—E_SSA-I-__]_CEU_RT —  autour d’un repas. Le bé_néﬁce

de la journée sera versé 3 lAs-

Journée missionnaire sociation Tonga Soa Mada. Il
financera une école de hrousse
Le Groupe cecuménique de au sud de Madagascar. Au
Bressaucourt organise une cours de la journée, un film de
Journée missionnaire diman- l'association sera projeté en
che 10 avril a la halle des fé- boucle. Carole-Line Klay, tout
tes du village. Aprés un apéri- Jjuste revenue de Madagascar,

tif.et‘une vente ~de- patisseries, sera présente pour parler des
qui débuteront @ 11h, les par-  projets et de la situation ac-
ticipants pourront échanger tuelle a Androka. (et)

'.—___

VERTANTS de Masgesear

OP Lassociation Tong Soa Mada (bienve-
nue 3 Madagascar), qui vient en aide aux
enfants du sud de ['ile, féte ses 5 ans. A
cette occasion elle organise, le 17 sep-
tembre, une soirée malgache. Les fonds
récoltés seront entiérement reversés a
I'association pour soutenir les nombreux
projets en cours. Lz salle Antoine-Verdé-
re, & Meyrin, vous accueillera donc dés
20h dans une ambiance festive: musique,
démonstration de danse et repas. Rensei-
gnements: wwwiongascamada.arg
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i AR, fos s e %
viale et dansante avee le dj mammmiﬁmmmmmmem
Sessa. Restauration. Re
€079 49 0847, Su 17 dée 4 la construction d'un grenier & céréales. DGC
20h-jusqu'a 2h ;
et Samedi dés 20h, salle Antoine-Verchére, rte de Meyrin 297

SAMEDI-DIMANCHE
8-9 OCTOBRE 2005
TRIBUNE DE GENEVE

Ty\‘sﬂu 2. 0. 05

SPECIICI.ELE (LOWN OLIVE

duwnﬂnvedamnraunwae—

G#T

CLOWN OLIVE
CA Le clown Olive se produira le 9 octobre & la

salle communale de Satigny, dans un spectacl Mﬂ#, wmﬂ,wm
donné & l'occasion du 9e ‘anniversaire delifassud:- sm.::n dnw;zoln

tion Tonga 50; ﬁhda,*qtﬁ ceuvre pour l'enfance mg?ﬂedﬂ 5e anniver-
défavorisée . ‘association Tonga Soa
Res. Mm SN e s e s o0 ¢

ans et adultes. Di 9, 15h
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Féte des 5 continents, 27 et 28 septembre 2002, Forum Meyrin

Semaine Tiers-Monde du 30 septembre au 5 octobre 2002, Participation au débat « On était parti pour
aider... », 2 octobre, Forum Meyrin

Les 40 ans de la Maison Vaudagne, 3 octobre 2004, Forum Meyrin

Immeubles en Féte, 31 mai 2005, au siége de Il'association, Geneve

Féte nationale malgache, 25 et 26 juin 2005, Genéve

Féte du Faubourg, 29 30 aolt 2003, Porrentruy/ Jura

Féte de la Musique 2003, 20, 21et 22 juin, Ville de Genéve

Féte de la Musique 2004, 18, 19 et 20 juin, Ville de Genéve

Féte de la Musique 2005, 17, 18 et 19 juin, Ville de Genéve

Féte de la Musique 2006, 16, 17 et 18 juin, Ville de Genéve

Stand Fiesta des Verts, 23 octobre 2004, Forum Meyrin

Marché de Noél des petits créateurs, 27 et 28 novembre 2004, Maison de quartier des Asters
La Ville est a Vous, 7 et 8 mai 2005, Genéve

La Ville est & Vous, 3 et 4 septembre 2005, Jonction

Zoo de Ziirich, 3 juillet 2005, Zirich

Stand au Pathé Balexert pour la sortie du film "Madagascar”, du 6 au 10 juillet 2005
3°™® rassemblement pour les Droits de I'Homme, 10 octobre 2006, Geneve

Réunion Actimada, 12 novembre 2004, regroupant des associations malgaches, Lyon

Conférence « Sécurité dans I'ouverture » Expo 02, 19 septembre 2002, Morat/Meyriez

Rencontre Apres, Association pour la promotion de 'Economie sociale et solidaire, 18 et 19 novembre 2004
Premier Carrefour genevois de la Solidarité Nord-Sud, 14 et 15 janvier 2005 au Forum Meyrin

Forum national sur I’Education pour un Développement Durable, 29 janvier 2005, Uni mail a Genéve
S-DEV Geneva, 11 et 13 octobre 2005, Genéve

L'action humanitaire internationale, Webster University, 2 et 3 mars 2005, Genéve

Colloque international, désertification, faim et pauvreté, 11 avril 2006, Geneve

Féte du développement durable, 10 et 11 juin 2006, Genéve

Réunion d’échanges des institutions a Madagascar, 24 aolt 2006, Berne

Conférence annuelle de la coopération au développement, 25 aolt 2006, Berne

Soirée de soutien, Groupe missionnaire cecuménique de Bressaucourt, 12 avril 2002

Le G.A.P, troupe de théatre ayant reversé les recettes d’une représentation, 27 février 2004

Soirée de soutien, Groupe missionnaire cecuménique de Bressaucourt, 10 avril 2005

Soirée de soutien avec le groupe Fenoamby, organisée par des étudiants malgaches, 9 juillet 2005
Journée missionnaire, Groupe missionnaire cecuménique de Bressaucourt, 26 mars 2006
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SOIREE ORGANISEE PAP MATCH
L'ASSOGATION D’IMPROVISATION

de soutien pour I'association Tonga Soa Mada

TON('JA SOA NDA en faveur de I'éducation & Madagascar

Mercredi 25 avril
POUP LES ENFANTS DE MADAGAS(AP °““’°““";§;§§°;?5 20n00

Le Vendredi 15 dacembre 2000 de 19h.00 & 0h.00

Maison Vaudagne Centre de Loisirs de Meyrin " e
16, avenue de Vaudagne ‘t
1217 Meyrin

Repas malgache sur inscription |, 9
Au { 0797449 02 47 ‘e

De 18h.00 a 189h.00
et

Plainpalais
Menu Fr. 20.—:  Salade
Paulet, riz coto Vs, " g
Dessert (Fruits) T h b
orel e
A : 5
N Musique : §
L L . n ] 3
& | p.J. Allstyle > Y
(MOER LN 3y |
. - | Sa -
" Cigmnization Associntion Tanga soa Mada 1. Fhia daw Cirey Conliinpints 3 £
i Carole_Lyne Kiay 1217 Meyrin i i ASSOCIATION
i R A Tum oA okt Parking Centre Gommercisl L 1 H TONGA SOA MADA
1217 MayTin Bus 9 - Amrdt Livian Taviu
3 a=mall carole_lyne @holmall com Remimgaemants 022 /989 34 60 %h':-.““‘«" - & Mr.::;:::ﬁlm

- FESTIVAL ROCK
FES“ ﬂl RO( © O\ VENDRED/
de soutien pour [association Tonga S0 Nada J | 7 sepremBrE
CE‘&J.‘\IQL Jz:.w\tcm
ZORG e

Tf‘i&‘ll{t ?0 {CH}
Jirer (T lorrisson

Vendredi 23 février

en faveur de
lassociation
Tonga Soa MADA
pour Finstruction
des enfanis de
Madagascar

MotherKingdom

{Rock 00R30)

Dés 21h00 Concert : 21h30  Entrée Fr.10.- Bluster
E | {Powar Rock 23000)
ME N 3 | | Dusty E
5 {Rock Eunk .
0 b Ak
1, place des Cing Continents H 21h30) A g
1217 Meyrin : & ? ]
Parking Centre Commercial . Mg,;:.au;.:d 7 Pl ot }g
Bus 9 - Arrét Livron ongs " Rouges e & T
ur bes enfanis Ly a L \ .
Rensaignements: D22 | 989 34 60 F:;; Madagascar Artamis Entrée : 12. Mgt %
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Affiches des événements
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